CLEANING

AIR SPRAY

PUHALLUSSPRAY | LUFTSPRAY | BLASESPRAY
AIR AEROSOOL | PURSKIKLIS | GAISA PLUSMAS
AEROSOLS | MPOAYBOYHbI A3P0O30J1b

Air Spray | Puhallusspray | Luftspray |
Vzdusny sprej | Aerosol | Luftspray | Air aero-
sool | Aerosol de Aire | Spray dair | SCritett
levegd spray | Purskiklis | Gaisa plismas
aerosols | Luchtspray | Blasespray | Sprezone
powietrze | Spray de ar | Pulverizator cu aer |
MpoayBoyHbI a3po3ons | Vzdusny sprej

EN: Maston Air Spray effectively blows away dust and loose dirt.
Very handy for electronic and optical equipment cleaning. Pressure 8
bar (+ 20 °C) NB! Not suitable for camera mirrors. Instructions: Turn
the power off to clean the device. Spray the surface to be cleaned
Repeat if necessary. Use the bottle in an upright position. NOTE!
Flammable - Do not spray on electrical equipment when power is on.
FI: Maston Puhallusspray puhaltaa tehokkaasti pois palyn ja irto-
lian. Erittain kateva elektronisten ja optisten laitteiden puhdistuk-
sessa. Paineen maara jopa 8 bar (+20°C) . Huom! Ei sovellu kame-
rapeileihin. Kayttaohje: Kytke virta pois puhdistettavasta laitteesta.
Sumuta sprayta puhdistettavalle pinnalle. Toista kasittely tarvittaes-
sa. Kaytettaessa pullon on oltava pystyasennossa. HUOM! Tulenar-
kaa — ei saa sumuttaa sahkdlaitteisiin virran ollessa kytkettyna.s
SE Maston Luftspray blaser effektivt bort damm och Gs smuts.
Exempel pa anvandningsomraden ar elektroniska och optiska appa-
rater. Trycket ar 8 bar (vid 20 °C) OBS! £j lamplig pa k

hingata, Hoida paikesevalguse eest. Mite hoida temperatuuriltle 50 °C/ 122 °F.» ES Aerosol extrema-
damente inflamable. Recipiente a presién: Puede reventar si se calienta. Mantener fuera del alcance
de los nifos. Mantener alejado de fuentes de calor, chispas, llama abierta o superficies calientes. — No
fumar. No pulverizar sobre una llama abierta u otra fuente de ignicién. Recipiente a presidn: no perforar i
quemar, aun después del uso. No respirar el polvoyel humorel gas/La niebla/los vapores/el aerosol. Pro-
teger de a uz del sol. No exponer atemperaturas superiores 50 °C/ 122 °F. « FR Aérosol extrémement
inflammable. Récpint sous pression: eut éclater sous leffet de la chaleu. Ten hrs de potée
des enfants. Tenir 3 cart de la chaleur/de haudes. - Ne pas
fumer. Ne pas vaporiser sur une flamme nue ou sur toute autre source d' \gnmun Remmem S0US pression:
e pas perforer, i briler, méme aprés usage. Ne pas respirer les poussiéres/fumées/gaz/brouillards/
yapeurs/ arosls. Proéger u ryornement o Ne s xposr dune températre supreurs 350
°C/ 122 °F.» HU Rendkivil tiizveszélyes aeroszol. Az edényben tilnyomés uralkodik: hd hatéséra
megrepedhet. Gyermekekidl elzérva tartando. Hatolszikratol/nyit ngiolt I/!urru felletetdl tavol
tartands. Tilos a dohényzds, Tilos nyilt ingra vagy
Iyukassza ki vagy égesse el, még haszndlat utdn sem. A pur/!usl/gaz/kud/guzuk/permel belelegzese ti-
los. Napfényt3l védends. Nem érheti 50 °C/ 122 °F hémérsékletet meghaladé hd. LT Ypa€ degus aero-
zolis. Slégine talpykla. Kaitinama gali sprogti. Laikyi vaikams neprieinamoje vietaje. Laikyti atokiau
nuo §lumos Saltiniy/ZieZirby/atviros liepsnos/karsty pavirSiy. ~ Nerukyt. Nepurk&ti | atvira liepsna arba
Kitus degimo Saltinius. Sleginis indas. Nepradurt i nedegintinet panaudoto. Nejkvept dulkiu/dumu/dujy/
rko/gary/aerozolio. Saugoti nuo saulés Sviesos. Nelaikyt aukstesnéje kaip 50 °C/ 122 °F temperatdro-
je.e LV TpaSi viegli uzliesmojo3s aerosols. Tvertne zem spiediena: karstuma var eksplodat. Sargat
o beriem. Nelietot vietas, kur i sastopams karstums/ dzirksteles; atklata uguns / arstas virsmas.
Nesmaket. Neizsmidzinat uz atklatas uguns vai citiem aizdegSands avotiem. Tvertne zem spiediena
nedurt vai nededzindt, it pec zletoSanas. Neieelpot puteklus/ tvaikus/ gazi/ damus/ izgarojumus/ smid-
zingjum. Aizsargat no saules gaismas. Nepaklaut temperatorai, kas parsniedz 50 °C/ 122 °F. » NL Zeer
licht ontvlambare aerosol. Houder onder druk: kan open barsten bij verhitting. Buiten het bereik van
kinderen houden. Verwiderd houden van warmte/vonken/open vuur/hete opperviakken. — Niet roken.
Niet in een open vuur of op andere ontstekingsbronnen spuiten. Houder onder druk: ook na gebruik niet
doorboren of verbranden. Stof/rook/gas/nevel/damp/spuitnevel niet inademen. Tegen zonlicht bescher-
men.Niet blootstellen aan temperaturen boven 50 °C/ 122 °F.  NO Ekstremt brannfarlig aerosol. Be-
holder under trykk: Kan eksplodere ved oppvarming. Oppbevares utlgjengelig for barn. Holdes veklc
ra varme/gnister/apen flamme/varme overflater. - Rayking forbut. Ikke Spray mot apen flamrme eller
annen tennklde. Beholder under trykk: Ma ikke punkteres eller brennes, selv kke etter bruk. Ikke innénd
stov royk/ gass/ t3ke/ damp/ aerosoler. Beskyttes mo sollys. Ma ikke utsetes fo temperaturer hoyere
enn 50 °C / 122 °F.« PL Skrajnie tatwopalny aerozol. Pajemnik pod cisnieniem: Ogrzanie grozi wy-
buchem. Chronic przed dziec. P ¢ 2 dala od Zrodel ciep g0 ognia/gora-
g paierzchn Paene wabranne. i iz e owarym ognem oy e zapons

Bruksanvisning: Koppla bort strammen frén apparaten som skall
rengdras. Spraya LuftSpray pd ytan som skall rengdras. Upprepa vid
behov. Flaskan maste hallas lodrétt vid anvandning. 0BS! Brandfar-
ligt — far inte sprayas pa elektriska apparater med strammen pa

EN Extremely flammable aerosol. Pressurised container: May burst if heated.
Keep out of reach of chidren. Keep away from heat/sparks/ open flames/hot surfac-
es. —No smoking. Do not spray on an apen flame or other ignition source. Pressur-

iénieniem ani nie spalac, nawet po zuzyciu. Nie wdycha pylu/dymu/gazu/
mgfy/par/ruzpylunej cieczy. Chronic przed $wiatlem stonecznym. Nie wystawiac na dzalanie temperatury
preekraczajacej 50 °C/ 122 °F. + PT Aerossol extremamente inflamavel. Recipiente sob pressao:
risco de explos3o sob a aio do calor. Manter fora do alcance das criancas. Manter afastado do calor/
faiscalchama aberta/superficies quentes. ~ Nao fumar. Nio pulvrizar sobre chama aberta ou outra fonte
de ignicdo. Evitar acumulacao de cargas Nao respirar as p

vapores/aerossis. Manter ao abrigo da luz solar. No expor a temperaturas superiores a 50 °C/ 122 °F.e
RO Aerosol extrem de inflamabil. Recipient sub presiune: Poate exploda dac este fncalzit. Anuse
isa la indemana copillor. A Se pasira departe de surse de caldura/scantei/flacari deschise/suprafete
‘incinse. — Fumatul interzis, Nu pulverizafi deasupra unei flacari deschise sau unei alte surse de aprinde-
re.Recipien subpresiune. Nu peforfi s arde,chiar i dupa utlizare. N nspiaf prafulfumul gazul/

ized container: Do not pierce or burn, even after use. Do not breathe I
eeding

se prote unefila temperaturi care depésesc 50 °C/122
°F.« RU Tlervo a3p0307u. Bannon N0 AQBneHeM: MPK HarDEBaHAN MOKET

mist/vapours/spray. Protect from sunlight. Do no expose t
50 °C/ 122 °F. « FI Erittéin helposti syttyvé aerosoli. Paines
Sailyta lasten Suo

avotullty/kuumits pimoit, ~ Tupakoit Killety. i saa  esutaa avolleen

Painesailc: E Kaista ta poltaa edes tyhjans. Ala
hengita Suojaa Ei
oo 300/ 122 Lampitioll SE Exremt brandfarlig aerosol. Ty-
ckbehallare: Kan sprangas vid uppvarmning. Forvaras odtkomligt for bam. Far
inte utsattas for varme/gnistor/ppen laga/heta ytor. - Rokning forbjuden, Spraya
inte Gver Gppen laga eller andra antandningskallor. Tryckbehallare: Far inte punk-
teras eller brannas, galler aven tomd behallare. Inandas inte damm/rok/gaser/
dimma/angor/sprej. Skyddas frén soljus. Far inte utséittas for temperaturer over 50
°C/ 122 °F. » CZ Extrémné holavy aerosol. Nédoba je pod tlakem: pFi zaht4ti se
miize roztrhnout. Uchovévejte mimo dosah @i, Chrate pred teplemyjiskrami/
otevienym plamenem/horkjmi povrchy. — Zékaz kouFen. Nesikejte do otevieného
ohné nebo injch zdroj zapaleni, Tlakovy obal: nepropichute nebo nespalute ani po
pouit. Nevdechuite prach/dyjm/plyn/mihu/péry/aerosaly. Chrafie pred slunegnim
Zéfenim, Nevystavuite teplote presahuiici 50 °C/ 122 °F. » DE Extrem entziindbares
Aerasol. Behilter steht unter Druck: Kann bei Erwarmung bersten. Darf nicht in
die Hande von Kindern gelangen. Von Hitze/Funken/offener Flamme/heiBen Ober-
flachen fernhaten. Nicht rauchen. Nicht gegen offene Flamme oder andere Zind-
quelle sprithen. Behalter steht unter Druck: Nicht durchstechen oder verbrennen,
auch nicht nach der Verwendung. Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht
einatmen. Vor Sonnenbestrahlung schiitzen und nicht Temperaturen von mehr als 50
°C ausselzene DK Yderst brandfarlig aerosol. Beholder under tryk. Kan
spranges ved opvarmning. Opbevares utilgzengeligt for bon. Holdes veek fra
varme/gister/3ben ild/varme overflader. Rygning forbud, Spray ikke mod dben ild
eller andre antndelseskder. Beholder under tryki Ma ikke punkleres eller
breendes, heller ike efter brug, Indand ikke pulver/rag/gas/ tage/damp/spray. Bes-
Kkyttes mod solls. M3 ke udsetes for en temperatur, som overstiger 50 °C/
122°F.» EE Eriti tuleohtlik aerosool. Mahuti on rshu all: kuumenemisel véib
16hkeda. Hoida lastele ohas. Hoida cemal

oi reveta

NPOM30TH B3pLIB. [IEpHaTL 8 MeCTe, He AOCTYTIHOM AR A€TeR. Bepets o Tenna/ Uckp/ OTKPHITOTO
OHAY TOpAYWX NOBEPXHOCTER. - He KypuTb. He HaNpaBATh pacrlsieHHyio IAGHOCTb Ha OTHRLITOE Mnav
WV BpYTHIE MCTOHHMK BO3TOPHIA, EMKOCTS 107 RBBIIEHVIEM: HE NPOTHIKAT 1 He CHUTaTb, AZHE focTe
UCnonb308aKws. UsGerate ssixaive noiw/ femal rasal Tywana/ napos/ asposonei. Bepeds or
COMHeNHbIX yselt 1t He MI0g8epraTb B03EHCTBMNO Temneparyp casilue 50 C/ 122 F.o SK Mimoriadne
horlavy aerosél. Nadoba je pod tlakom: Pri zahriati sa mdze roztrhndt. Uchovavajte mimo dosahu
deti. Uchovavajte mimo dosahu tepla/iskier/otvoreného ohiia/horicich povrchov. Nefajtite. Nestiekajte
na otvoreny ohef ani iny zdroj zaplenia. Nédoba je pod tlakom: neprepichuite alebo nespalujte ju,a to ani
po spotrebovani obsahu. Nevdychuite prach/dym/plyn/hmlu/pary/aerosdly. Chrafite pred sineEnym zi-
arenim, Nevystavuite teplotdm nad 50 °C/122 °F.» CH: Importer: Hornbach Baumarkt AG - Schellenrain
9| CH-6210 Sursee - Telefon: 0041-41-9296262 | Imp.: RODARO GmbH, Weiherstr. 16, CH — 6353 Weggis,
Tel: 041390 14 53, www.rodaroch

PPROPELLANT: Propane / Butane | INCLUDE: Norflurane

Danger | Vaara | Fara | Nebezpegi | Gefahr

Fare | Ettevaatust | Peligro | Danger

Veszély | Pavojinga | Draudi | Gevaar

Fare | Niebezpieczenstwo | Perigo

Pericol | OnacHocTb | Nebezpeenstvo
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metest/leekidest/kuumadest pindadest. ~ Mitte suitsetada. Mitte pihustada leek-
idesse voi muusse siiiteallikasse. Mahuti on rohu all: mitte purustada ega paletada
isegi parast kasutamist, Tolmu/suitsu/gaasi/udu/auru/pihustatud ainet mitte sisse
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